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RINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
SION DE NUEVAS CREACIONES

EXPEDIENTE No.. 06-029.034
SOLICITANTE: AMANCO BRASIL LTDA. .

ASUNTO: PRESENTACION PODER

RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicion de apoderada de la sociedad
licitante, por el presente escrito manifiesto que presento PODER  de la mencionada
ompaiiia, con el cual se entiende revocado el anterior.

Sonsecuencia, atentamente solicito me sea reconocida personeria y se notifique a
Jas las providencias.

sire las comunicaciones respectivas en la Secretaria de su Division en mi oficina
a en la Carrera 11 Nr. 86-53 Piso 6 en Bogota D.C.
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Carrera 11 N° 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 Fax: (57 1) 6350824-Email: infa@clarkemodet.com.co

PODER

gsatros, abajo firmantes

S CAMPOS BICUDO brasﬂcﬁo casado, administrador,

7ARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudada-
4.882 de Bogota, y tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO

ad y/o persona, especialmente ante las del orden Admi-
encioso Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitra-
uier otro en lo referente a los siguientes asuntos:

itar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
ad: ‘Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
disetios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
sy ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
cnovaciones, promrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
icilio, contratos y licencias.
Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquice-
Fkde sus presentaciones asi como la proteccion de secretos industriales y
ow-how.
olncxtar tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
Ciasde funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas,
tencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.
t r acciones de oposicién, observacidn, reclamos, reconsidemcion,
cion; apelacion, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
‘consumidor, concesion de licencias, proteccién de secretos
es y demas acciones y recursos relacionados con derechos

gal,~acciones derivadas de la obtencién o explotacién de licencias,
fies de indemnizacion de perjuicios. También podra(n) intervenir en
‘¢iviles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
poticia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
el (eHa) .
ar nombres de dominio ante {a entidad competente.
tel ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
an facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
-0 desistir a derechos concedidos 0 en curso de concesién,
s hechos del proceso.
ficar 6 no la agencia oficiosa.
ismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
stificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
presente poder y revocar las sustituciones que hicieren. Este
de ser revocado en cualquier tiempo por el otorgante.,

£V frmado en 87MO Brasil, a los”{0)fas e scpuembre de 2007

0. [\

ados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia -

POWER OF ATTORNEY

We, the undersigned

MARCOS CAMPOS BICUDO, Brazilian, married, administrator, bearer of
the identity card number 10.479.730 SSP/SP, subscribed before the Brazilian
taxpayer registry (CPF/MF) under the number 075.620.50%75, and

PAULO ROBERTO DE OLIVEIRA ANDRADE, Brazilian, marricd,
engineer, bearer of the identity card number 14.120.004 SSP/SP, subscribed
before the Brazilian taxpayer registry (CPF/MF) under the number
060.107.468-84.

both resident in the city of Sdo Paulo, State of S#o Paulo, at Avenida
Engenheiro Luis Carlos Berrini, 1681, 7° andar, Cj 72, Brooklin Novo,

legal representative(s) of AMANCO Brasil Ltda, an organization existing
under the laws of Brazil, and in present execution of its business activity,
domiciled atRua Barra Velha, 100, Floresta Joinville SC 89 211 730 BR

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogot4, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, identification card No.
40.017.374 of Tunja, and tp. 36448, residing in Bogota, Colombia, to act in
the order of their appointment in behalf of grantor before any entity, authority
and/or natural or juridical person, specially before those Administrative,
Administrative-Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in
all matters concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varietics; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as_well as their rencwals, assignments, changes of name and/or
domicile, its and licenses.

2) To_appl.yv,";_)_rocess, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protectidii of industrial secrets or know-how.

3) To apply,’process, abtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4). To-bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.
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CERTIFICADO NOTARIAL

dias del mes de de
, el Notario que suscribe DA FE de que:

RCOS CAMPOS BICUDOQ, mayor de edad y domiciliado en
5 ad del Sdo Paulo, estado del Sfo Paulo, en la Avenida Engenhei-
e

s Carlos Berrini, 1681, 7° andar, Cj 72, Brooklin Novo, y

LO;ROBERTO DE OLIVEIRA ANDRADE, mayor de edad y
smiciliado en la ciudad del S3o Paulo, estado del Sao Paulo, en la
R venida Engenheiro Luis Carlos Berrini, 1681, 7° andar, Cj 72, Brooklin
v

mdran d¢ sus pufios y letra ¢l documento que antecede.

Cdnoceala) otorgante y que estos estdn legalmente capacitdo para
otorgamiento.

1.0torgante ha firmado el referido documento en su caracter de
sentantes de la persona juridica AMANCO Brasil Ltda.

=72, Brooklm Novo, estd legalmente constituida, que nene
nte existencia legal y que el acto para el cual se ha

otorgante tienc efectivamente la representacion que ostenta, que
legitima y que estd facultado para otorgar este poder.

xlsténcm legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce actual-
HEE ﬁjcto social, y 3) de que la persona o personas que otorgan

cias.

POR APOSTILLA

orgado este poder estd comprendido entre fos que constituyen su

NOTARIAL CERTIFICATE \(l/q

This day of s
the undersigned Notary CERTIFIES that:

i. MARCOS CAMPOS BICUDO of legal age and domiciled in in the city of
S3o Paulo, State of S@o Paulo, at Avenida Engenheiro Luis Carlos Berrini,
1681, 7° andar, Cj 72, Brooklin Novo, and

PAULO ROBERTO DE OLIVEIRA ANDRADE, of legal age and
domiciled in the city of S3o Paulo, State of S#o Paulo, at Avenida Engenheiro
Luis Carlos Berrini, 1681, 7° andar, Cj 72, Brooklin Novo,

set their hand on the foregoing document.

2. The grantor is to them personally known and that they have legal capacity
to execute the document.

3. The grantors have executed the foregoing document in their capacity of
representatlves of the Jundlcal personAMANCO Brasil Ltda.

4, The méntioned Jurldlcal person thh place of business in in thc cny of Sdo
Paulo, State of Sdo Paulo, at Avenida Engenheiro Luis Carlos Berrini, 1681,
7° andar, Cj 72, Brooklin Novo, is duly organized, has actual legal existence
and that the purposes for which the power of attomey is granted are within
the scope of its corporate purposes.

5. The grantor has in f act the ~referred quality and that hls/hcr
representation 1s legal and that he/she is empowered to grant this power
of attorney.

- 6. I have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documents

which for such purpose were exhibited to me.

Notary Public

NOTE: Then the Colomblan Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

For all other countries the Colombian Consul or before who it is grnniéd S

.. must issue a certification stating 1) the legal existence of the corporation,

2) that the corporate purposes are actually being accomplishéd , 3) that
the person or persons who grant this Power of Attorney are empowered
to do it. The Consul will certify also that the documents evidencing those
circumstanices were exhibited to him,

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE.
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota D.C. - Colombia

=

alizaciones.

riof es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo en

ta D.C. alos 11 dias del mes de Junio de 2008. W e ﬂ%«o{,
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota D.C. - Colombia

SDUCCION OFICIAL NUMERO 060

ellos que se encuentran en Certificado Notarial de Marcos Campos Bicudo y Paulo Roberto de

iveira Andrade.
- del Consulado General de Colombia en Sio Paulo, nimero 192, autenticando la firma de Jodo
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